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8435E

Vous avez acheté le Miroir a maquillage 8435E
de BaByliss et nous vous en remercions! Pour
de plus amples informations concernant les
avantages du produit, les conseils d'utilisation et
astuces d’experts, consultez notre site internet:
www.babyliss.com.

Veuillez lire attentivement les consignes de
sécurité avant toute utilisation de I'appareil.

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT
. Halo circulaire pour un éclairage parfait du
visage et du cou

2.Diamétre: 11cm

3. 1face agrandissante 5X

4, Cadre pivotant pour incliner le miroir a
volonté

5.Base antidérapante

6.8 LED : faible consommation - durée de vie
exceptionnelle

7. Interrupteur ON/OFF

8. Piles (3AA, non fournies) ou secteur
(adaptateur fourni)

-

UTILISATION

« Régler l'inclinaison du cadre du miroir.

« Brancher I'adaptateur au miroir (a l'arriere de
l'appareil), puis brancher sur le secteur, ou
introduire des piles.

« Mettre l'interrupteur sur la position «I» pour

allumer.

- Aprés utilisation, toujours éteindre l'appareil.
Laisser refroidir le miroir jusqu'a température
ambiante avant de le ranger.

ENTRETIEN
Sil s'avere nécessaire de nettoyer le miroir,
débrancher le cordon et essuyer l'extérieur de
l'appareil avec un chiffon Iégerement humide.
Nettoyer la surface réfléchissante avec un
nettoyant pour vitres. N'allumer le miroir que
lorsqu'il est totalement sec.

REMPLACEMENT DES BATTERIES
Ce miroir lumineux utilise 3 piles de type AA.
Pour introduire des piles, faire pivoter la partie
arriere du miroir vers la gauche et la retirer
soigneusement. Introduire 3 piles alcalines AA,
dans le sens indiqué sur I'appareil (I'utilisation de
piles alcalines assure une meilleure performance
et une durée de vie plus longue a I'appareil). Si
I'appareil reste inutilisé pour de longues périodes
ou sila pile est plate, la retirer de I'appareil.
Apres avoir introduit les piles, remettre la partie
arriere du miroir en place et allumer l'appareil.
ATTENTION: N'utiliser que des piles neuves. Ne pas
mélanger piles alcaline, standards (carbone-zinc),
ou rechargeables (nickel-cadmium).

ENGLISH

8435E

Thank you for buying the BaByliss 8435E Make
up mirror! For more information about the
advantages of this product, advice on the use
and tips from experts, surf to our website: www.
babyliss.com.

Please carefully read the instructions for use
below before using the appliance.

PRODUCT FEATURES

1. Circular halo to light up your face and neck
perfectly

2.Diameter: 11cm

3. 1 side 5X magnifying

4.Rotating frame to tilt the mirror to the
desired angle

5. Antiskid base

6.8 LED : low energy - exceptional long lasting

7. ON/OFF switch

8.Batteries (3AA, not included) or mains-
operated (adaptor supplied)

INSTRUCTIONS FOR USE

- Set the frame to the desired angle.

« Connect the cord to the appliance (at the back of
the mirror), then plug in, or place batteries in the
battery compartment.

« Press the switch button to «I» to turn lighting on.

- After use, always switch off the appliance. Let
the appliance cool down to room temperature
before storing.

MAINTENANCE
If cleaning becomes necessary, unplug the
electrical cord and wipe the outside of the
appliance with a damp cloth. Clean the mirror with
a glass cleaner. Do not switch the mirror on until it
is completely dry.

BATTERY REPLACEMENT
This mirror uses 3 AA batteries.
To insert batteries, turn the back of the appliance
to the left to open, then lift off the back of the
housing. Insert 3 AA alkaline batteries, direction
as indicated on battery compartment (Alkaline
batteries will ensure the best perfomance and
longest life for your appliance). If you are not
going to use the unit for a long period of time,
or if the battery is dead, remove the battery from
the unit. After inserting batteries, close battery
compartment and turn unit to | position.
WARNING: Only use new batteries. Do not mix
alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable
(nickel-cadmium) batteries.

DEUTSCH

8435E

Sie haben den Schminkspiegel 8435E von
BaByliss gekauft, und wir danken Ihnen dafir!
Fur weitere Informationen zu den Vorteilen des
Produkts, Gebrauchshinweise und Tipps von
Experten konsultieren Sie bitte unsere Webseite:
www.babyliss.com.

Lesen sie vor der Verwendung des Gerits
aufmerksam diese Sicherheitshinweise!

EIGENSCHAFTEN DES PRODUKTS

1. Rundum-Lichtrahmen fiir die perfekte
Beleuchtung von Gesicht und Hals

2. Durchmesser: 11cm

3.1 Seite mit 5-facher VergroB3erung

4.Schwenkrahmen, um den Spiegel ganz nach
Wunsch zu neigen

5. Rutschfester Stander

6.8 LED: geringer Stromverbrauch -
auBerordentlich lange Lebensdauer

7. Ein-/Ausschalter

8. Betrieb mit Batterien (3AA, nicht enthalten)
oder Netzteil (enthalten)

GEBRAUCH

- Den Neigungswinkel der Spiegelrahmens

einstellen.

«Den Transformator an den SpiegelanschlieBen
(auf der Riickseite) und dann an das Stromnetz
anschlieBen, oder die Batterien einsetzen.

«Den Schalter auf Position «I» stellen, um die
Beleuchtung einzuschalten.

+«Nach dem Gebrauch, immer den Spiegel
ausschalten. Den Spiegel vor dem Verstauen auf
Raumtemperatur abkihlen lassen.

WARTUNG
Zur Reinigung den Netzstecker ziehen und
den &dufleren Bereich des Spiegels mit einem
leicht angefeuchteten Tuch abwischen. Die
reflektierende  Oberflaiche mit  Glasreiniger
saubern. Den Spiegel nicht einschalten, bevor er
vollstandig getrocknet ist.

AUSWECHSELN DER BATTERIEN
Dieser Leuchtspiegel wird mit 3 Batterien Typ AA
betrieben.
Um die Batterien einzusetzen, den hinteren Teil
des Spiegels nach links schwenken und vorsichtig
abnehmen. 3 Alkalibatterien Typ AA einsetzen,
so wie auf dem Gerdt angezeigt, (AA-Batterien
gewahrleisten eine bessere Leistungsfahigkeit
und eine héhere Lebensdauer des Gerats).
Wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wird
oder die Batterien verbraucht sind, diese aus dem
Gerdt entfernen.
Nachdem die Batterien eingesetzt wurden, den
hinteren Teil wieder befestigen und das Gerédt
einschalten.
ACHTUNG: Nur neue Batterien verwenden.
Mischen sie nie alkalische Batterien,
Standardbatterien (Kohle-Zink) und aufladbare
Batterien (Nickel-Kadmium).

NEDERLANDS

8435E

Hartelijk dank voor de aanschaf van deze make-
upspiegel 8435E van BaByliss! Voor meer
informatie over de voordelen van het product,
voor raadgevingen voor het gebruik en voor tips
van experts verwijzen wij u naar onze website:
www.babyliss.com.

Deze veiligheidsrichtlijnen aandachtig lezen
vooraleer het apparaat te gebruiken !

KENMERKEN VAN HET PRODUCT
. Ringverlichtingvooreen perfecteverlichting
van gezicht en hals.

2.Diameter: 11cm

3. Een 5x vergrotende kant

4.Kantelbaar, om de kijkhoek naar wens te
veranderen

5. Antislipvoet

6.8 LED: laag energieverbruik - bijzonder
lange levensduur

7. Aan/uit-schakelaar

8.0p batterijen (3AA-batterijen, niet
bijgeleverd) of op netvoeding (adapter
bijgeleverd)

-

GEBRUIK

« De helling van de spiegelkader instellen.

-De transformator aansluiten op de spiegel
(aan de achterkant van het apparaat) en dan
aansluiten op netvoeding of batterijen inzetten.
«De schakelaar in de stand «l» zetten om het
apparaat aan te zetten.

+Na gebruik het apparaat steeds uitzetten.
De spiegel laten afkoelen tot omgevings-
temperatuur vooraleer u deze opbergt.

ONDERHOUD

Alshetnodig blijkt om de spiegel schoon te maken,
trek de stekker dan uit het stopcontact en veeg
het apparaat aan de buitenkant schoon met een
lichtjes bevochtigde doek. Het spiegelopperviak
reinigen met een specifieke ruitenreiniger. De
spiegelverlichting pas weer inschakelen als deze
volledig droog is.

VERVANGEN VAN DE BATTERIJEN
Deze verlichte spiegel gebruikt 3 batterijen type
AA.
Om de batterijen in te zetten, het achtergedeelte
van de spiegel naar links klappen en dit voorzichtig
uithalen. 3 AA alkalinebatterijen inzetten in de op
het apparaat aangegeven richting (het gebruik
van alkalinebatterijen zorgt voor betere prestaties
en een langere levensduur voor het apparaat). Als
het apparaat ongebruikt blijft gedurende lange
periodes of als de batterijen leeg zijn, deze uit het
apparaat halen.
Na de batterijen te hebben ingezet, het
achtergedeelte van de spiegel weer anbrengen
en het apparaat aanzetten.
OPGELET: Gebruik alleen nieuwe batterijen.
Combineer geen alkaline-, standaard- (koolstof-
zink) en herlaadbare batterijen (nikkel-cadmium)
met elkaar.

ITALIANO

8435E

Complimenti! Avete acquisto lo specchio
da trucco 8435E di BaByliss! Per maggiori
informazioni sui vantaggi del prodotto, le
istruzioni di utilizzo e i suggerimenti degli esperti,
consultare il nostro sito Internet: www.babyliss.
com.

Leggere attentamente le presenti istruzioni di
sicurezza prima di utilizzare I'apparecchio!

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

1.Alone circolare per un’illuminazione
perfetta di viso e collo.

2. Diametro: 11 cm

3.1 faccia aingrandimento 5X

4. Struttura girevole per inclinare lo specchio
a piacimento

5. Base antisdrucciolo

6.8 LED : basso consumo - durata eccezionale

7. Interruttore acceso/spento

8.Funzionamento con pile (3AA, non
in dotazione) o con trasformatore (in
dotazione)

UTILIZZO
Regolare l'inclinazione della cornice dello
specchio.

- Collegare il trasformatore allo specchio (sulla
parte posteriore dell'apparecchio), dopodiché
collegare alla presa elettrica, oppure introdurre
le pile.

Mettere linterruttore in posizione «l» per
accendere.

- Dopo l'utilizzo spegnere sempre lI'apparecchio.
Lasciar raffreddare lo specchio fino atemperatura
ambiente prima di riporlo.

MANUTENZIONE
Se e necessario pulirlo, disinserire il filo elettrico
e pulire l'interno dell'apparecchio con un panno
leggermente umido. Pulire la superficie riflettente
con undetergente per vetri. Accendere lo specchio
solo quando & completamente asciutto.

SOSTITUZIONE DELLE PILE
Lo specchio luminoso utilizza 3 pile di tipo AA.
Per introdurre le pile ruotare la parte posteriore
dello specchio verso sinistra ed estrarla con
delicatezza. Introdurre 3 pile alcaline AA, nel senso
indicato sull'apparecchio (l'utilizzo di pile alcaline
garantisce migliori prestazioni ed una maggiore
durata). Se l'apparecchio resta inutilizzato per
lunghi periodi, o se la pila & scarica, estrarre la pila
dall'apparecchio.
Dopo aver introdotto le pile, riposizionare la
parte posteriore dello specchio e accendere
I'apparecchio.
ATTENZIONE: Utilizzare solo pile nuove. Non
mettere insieme pile alcaline, pile standard
(carbone-zinco) o pile ricaricabili (nickel-cadmio).

ESPANOL

8435E

Acaba de comprar un espejo de maquillaje
8435E de BaByliss. jiMuchas gracias! Si desea mas
informacién sobre las ventajas del producto,
consejos de utilizacién y trucos de expertos,
consulte nuestro sitio internet: www.babyliss.
com.

iLeaatentamenteestas consignas de seguridad
antes de utilizar el aparato!

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

1. Halo circular para iluminar perfectamente el
rostroy el cuello.

2.Diametro: 11 cm

3.1 cara de aumento 5X

4.Marco pivotante, para colocarlo en la
posicion mas comoda

5. Base antiderrapante

6.8 LED: bajo consumo - tiempo de vida
excepcional

7. Interruptor encendido/apagado

8.Funciona con pilas (3AA, no incluidas) o
enchufado alared (con adaptador)

UTILIZACION

- Regular lainclinacion del marco.

« Enchufar el transformador en el espejo (en la
parte posterior del aparato), conectar enseguida
alared, o introducir las pilas.

« Ponerelinterruptoren posicion «I» paraencender
el aparato.

- Después de usar apague siempre el aparato.
Dejar enfriar el espejo a la temperatura ambiente
antes de guardarlo.

MANTENIMIENTO
Si fuera necesario limpiarlo, desenchufe el cable
y limpie la parte exterior del aparato con un
paino levemente himedo. Limpiar la superficie
reflectante con un producto para limpiar cristales.
No encienda el espejo hasta que se encuentra
completamente seco.

CAMBIO DE BATERIAS
El espejo luminoso usa 3 pilas de tipo AA.
Para introducirlas en su compartimento, hacer
girarla parte posterior del espejo hacia laizquierda
y sacar las pilas cuidadosamente. Poner 3 pilas
alcalinas AA en el sentido indicado en el aparato,
(la utilizacion de pilas alcalinas garantiza mejores
prestaciones y prolonga la vida del aparato). Si se
deja de usarlo durante un periodo largo o si las
pilas estan descargadas retirelas del aparato.
Cuando haya cambiado las pilas, vuelva a poneren
su lugar la parte posterior del espejo y enciéndalo.
ATENCION: Utilice Unicamente pilas nuevas. No
mezcle las pilas alcalinas y las estandar (carbono-
cinc) o recargables (niquel cadmio).

PORTUGUES

8435E

A BaByliss agradece-lhe a aquisicdo do espelho
de maquilhagem 8435E! Para obter mais
informacgoes sobre as vantagens deste produto,
conselhos de utilizagdo e astucias técnicas,
consulte o nosso sitio internet: www.babyliss.
com.

Leia atentamente estes conselhos de
seguranc¢a antes de utilizar o aparelho pela
primeira vez!

CARACTERISTICAS DO PRODUTO

1. Coroa circular para uma iluminacéo perfeita
da cara e do pescoco.

2.Diametro: 11 cm

3.1 face de aumentar 5x

4. Moldura giratdria para inclinar o espelho a
vontade

5.Base antiderrapante

6.8 LED: baixo consumo - excepcional
durabilidade

7. Interruptor de alimentacao

8.Funciona com pilhas (3AA, nao incluidas)
o ou ligado a corrente (transformador
fornecido).

UTILIZAGAO

- Regule ainclinagao da moldura.

- Ligue o transformador ao espelho (na traseira
do aparelho) e a ficha do aparelho a tomada
eléctrica ou, se preferir, introduza as pilhas.

- Ponha o interruptor na posicao «I» para acender.

- Depois de utilizado, apague o aparelho. Antes de
guardar o espelho, deixe-o arrefecer até atingir a
temperatura ambiente.

MANUTENGCAO
Se precisar de o limpar, desligue o fio eléctrico
e limpe o exterior do aparelho com um pano
ligeiramente humido. Limpe a parte reflectora
com um limpa-vidros. S6 volte a ligar o espelho
quando estiver totalmente seco.

SUBSTITUICAO DAS PILHAS
Este espelho luminoso utiliza trés pilhas de tipo
AA.
Para introduzir as pilhas, rode a parte traseira
do espelho para a esquerda e retire-a
cuidadosamente. Introduza trés pilhas alcalinas
de tipo AA no sentido indicado no aparelho. (A
utilizacdo de pilhas alcalinas assegura um melhor
desempenho e uma duracdo mais longa ao
aparelho). Se o aparelho nao for utilizado durante
algum tempo ou se as pilhas estiverem gastas,
retireas do aparelho.
Introduzidas as pilhas, volte a colocar a parte
traseira do espelho e acenda-o.
ATENCAO: Utilize apenas pilhas novas. Nao
misture pilhas alcalinas com pilhas comuns
(carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cadmio).

IIIIIIIIEHHMH!IIIIIIII

8435E

Tak, fordi du har kebt makeupspejlet 8435E
fra BaByliss! Se vores hjemmeside for yderligere
oplysninger om produktets fordele, gode rad til
anvendelse og eksperttips: www.babyliss.com.

Laes sikkerhedsforanstaltningerne
omhyggeligt inden apparatet tages i brug!

PRODUKTETS EGENSKABER
1. Cirkelformethalogentil en perfektbelysning
af ansigt og hals

.Diameter: 11 cm

. 1side med 5 gange forstarrelse

. Drejbar ramme for gnsket haeldning

. Skridsikker fod

8 lysdioder: lavt stramforbrug - meget lang

levetid

7. ON/OFF-knap

8. Fungerer med en transformer (som leveres)
eller uden ledning med 3 AA-batterier (som
ikke leveres)

ouhwWN

BRUGSANVISNING

« Saet spejlets ramme, saledes som De gnsker det.

- Slut transformeren til spejlet (bag pa spejlet), seet
derpa stikket ellerbatterierne i.

« Indstil kontakten, sa den kommer til at sta pa «I»
for at teende for lyset.

- Efter brug skal der altid slukkes for apparatet.
Lad spejlet kole af til omgivelsernes temperatur,
inden det legges pa plads.

VEDLIGEHOLDELSE
Bliver det nedvendigt at gere det rent, tages
ledningen ud og det afterres udvendigt med
en let fugtig klud. Spejlfladen renses med et
vinduesrensemiddel. Der teendes forst for spejlet,
ndr det er blevet helt tort.

UDSKIFTNING AF BATTERIER
Der anvendes 3AA-batterier til dette spejl med
lys .
Nar der skal indsaettes batterier, drejes bagsiden
af spejlet mod venstre og derpa lgftes bagsiden
forsigtigt af. Indseet 3 AA alkalibatterier i
den retning, der er angivet pa apparatet
(alkalinebatterier sikrer, at apparatet virker
bedst og holder lzengst). Hvis ikke De skal bruge
apparatet i laengere tid, eller hvis batterierne er
flade, fiernes batterierne fra apparatet.
Efter at batterierne er sat i, seettes bagsiden af
spejlet pa plads, og der teendes for apparatet («I»-
position).
OBS! Anvend kun nye batterier. Bland ikke
alkaliske batterier, standard batterier (kul-zink)
eller genopladelige batterier (nikkel-kadmium).



SVENSKA

8435E

Tack for att du har kopt sminkspegeln 8435E fran
BaByliss! Mer information om produktens férdelar,
rad vid anvandningen och tips fran proffs hittar du
pa var webbplats: www.babyliss.com.

Las noggrant dessa sdkerhetsforeskrifter
innan du anvander apparaten!

PRODUKTEGENSKAPER

1. Ljuscirkeln lyser upp ansiktet och halsen
perfekt

2.Diameter: 11 cm

3.1 forstoringsspegel 5x

4.Vandbar - spegeln kan lutas i valfri vinkel

5. Halkfri bas

6.8 lysdioder: lag forbrukning - mycket lang
hallbarhet

7. Strombrytare start/stopp

8.Kan anviandas med transformator (som
medfoljer) eller utan sladd, med 3 batterier
AA (medfbljer inte)

ANVANDNING

- Stéll in spegeln i 6nskat lage.

- Koppla transformatorn till spegeln (pa spegelns
baksida), och slut darefter det hela till elnatet,
eller satt in batterierna.

«Koppla pa strommen
strombrytarenilage ‘I'.

- Efter anvandningen bor apparaten alltid stangas
av. Lat spegeln svalna till rumstemperatur innan
den sattes undan.

genom att satta

UNDERHALL
Skulle en reng6ring vara nédvandig, bor spegeln
kopplas ifran natet varefter man torkar avden med
en latt fuktad duk. Spegelytorna bor rengoras
med en produkt avsedd for glas. Spegeln far ej
tandas igen forran den ar fullstéandigt torr.

UTBYTE AV BATTERIER
For denna spegel med belysning anvands 3
batterier av typ AA.
Vill man satta i batterierna vrider man spegelns
baksida till vanster och drar ut den forsiktigt.
3 alkalinbatterier AA placeras i den riktning
som anges pa apparaten. (anvéndning av
alkalinbatterier ger battre resultat och okar
apparatens livslangd ). Om spegeln inte anvands
under en ldngre tid eller om batterierna ar slut bor
de tas ut ur apparaten.
Efter det att batterierna placerats satter man
tillbaka spegelns baksida, vrider den i ratt lage och
tander ljuset.
VARNING! Anvédnd uteslutande nya batterier.
Blanda aldrig alkaliska, standard (kol-zink) eller
laddningsbara (nickel-kadmium)
batterier.

8435E

Du har kjopt et make-up speil 8435E fra BaByliss
og vi takker deg for det! For & fa mer informasjon
om fordelene med produktet, kan du lese radene
om bruk av produktet og eksperttipsene som
du finner pa vart nettsted pa Internett: www.
babyliss.com.

Les disse sikkerhetsanvsiningene grundig for
apparatet tas i bruk!

PRODUKTEGENSKAPER

1.Rund halo som gir perfekt belysning av
ansikt og hals

2.Diameter: 11 cm

3.1 speil med forstorrelse 5X

4. Svingbar ramme for a sette speilet skratt
etter gnske

5. Glisikker sokkel

6.8 LED: lavt forbruk - eksepsjonell levetid

7. Pa-/av-bryter

8. Brukes med en transformator (leveres) eller
3 AA batterier (leveres ikke)

BRUKSINSTRUKSER

« Plasser speilet som gnsket.

+Kople ledningen til apparatet (pabaksiden av
speilet), sett stopslet i stikkontakten, eller legg
batteriene i apparatet.

- Trykk pa bryteren «1» for & tennelampene.

- Sla alltid apparatet av etter hver bruk. Avkjol
apparatet til romtemperatur for det settes bort
til oppbevaring.

VEDLIKEHOLD
Dersom apparatet skal rengjores, trekk forst
stopslet ut av stikkontakten og terk overflaten
med en fuktig klut. Rengjer speilet med et
pussemiddel for glass. lkke sla pa apparatet igjen
for det er helt tort.

SKIFTE BATTERI
Dette speilet bruker 3 AA batterier.
Drei baksiden av apparatet mot venstre for a apne
og loft av bakstykket. Legg 3 AA alkalinebatterier
i apparatet som anvist pa batterirommet
(alkalinebatterier gir apparatet sterst ytelse og
lengre levetid). Fjern batteriene fra apparatet
dersom du ikke bruker det over lengre tid, eller
dersom batteriene er tomme. Lukk batterirommet
etter at batteriene er pa plass og skru apparatet
pé «I».
VIKTIG: Bruk kun friske batterier. lkke bland
alkaliske, standard (karbon-sink) eller oppladbare
batterier (nikkel-kadmium).

8435E

Kiitdimme sinua BaByliss 8435E-meikkipeilin
ostosta!l Katso lisdtietoja tuotteen eduista,
kayttoohjeista ja asiantuntijoiden vinkeista
nettisivultamme: www.babyliss.com.

Lue huolellisesti turvallisuusohjeet ennen
laitteen kayttoa!

TUOTTEEN OMINAISUUDET

1. Ympyranmuotoinen halo-valaistus valaisee
taydellisesti kasvot ja kaulan

2. Halkaisija: 11 cm

3.1 5x suurentava peili

4. Peilin kaltevuutta voi saddella vapaasti

5. Liukumaton alusta

6.8 LED-valoa: energiaa saastavat valot -
poikkeuksellisen pitka kdyttoaika

7. Virtakatkaisin

8.Toimii muuntimen kanssa (tulee mukana)
tai johdottomana 3 AA paristoilla (ei tule
mukana)

KAYTTOOHJEET

« Aseta kehys haluamaasi asentoon.

- Liitd johto laitteeseen (peilin takana), liita sitten
pistorasiaan tai laita paristot paristokoteloon.

- Paina katkaisin asentoon «I», jotta valo syttyy.

- Kytke pois aina kdyton jdlkeen. Anna laitteen
jaahtya  huoneenlampoiseksi ennen  sen
sailytykseen laittoa.

HUOLTO
Jos puhdistaminen on kuitenkin tarpeen, irroita
sahkojohto verkkovirrasta ja pyyhi kostealla liinalla
laitteen ulko-osat. Pese peili ikkunanpesuaineella.
Ala kytke virtaa paille ennenkuin laite on tdysin
kuiva.

PARISTON VAIHTO
Peili kayttaa 3 AA paristoa.
Kadanna takalevyavasemmalle laittaessasi paristoja
niin ettd levy avautuu, nosta sitten takalevy
pois. Laita 3 AA alkaliparistoa paristokotelossa
olevien merkkien suuntaan (alkaliparistot sopivat
parhaiten laitteeseen ja takaavat pisimman
kestoian). Ellet aio kdyttaa laitetta pitkaan aikaan
tai jos paristo on tyhjentynyt, ota paristo pois
laitteesta.
Sulje paristokotelo paristojen vaihdon jélkeen ja
kaanna laite I-asentoon.
VAROITUS: Ké&ytd vain wuusia paristoja. Ala
sekoita alkali, tavallisia (hiili-sinkki) tai uudelleen
ladattavia (nikkeli-kadmium)
paristoja keskenaan.

EAAHNIKA

8435E

J0G EVXOPLOTOUE TTOU AyOPACATE TOV KABPEPTn
yta pakiytal 8435E tng BaByliss! Na meploootepeg
TANPOPOPIEG  Yla Ta  TIAEOVEKTAUATA  TOU
TPOIOVTOG, TIG 08nyieg XPrioNng Kal TIG CUMPBOUAEG
TwV E€0IKWY, UTIOPEITE VO  ETIOKEPTEITE TOV
10t6TOMO pag oto Sladiktuo: www.babyliss.com.

AIABAXITE MPOZEKTIKA TIZ ZXZYMBOYAEX
AZOANEIAZ MPIN NA XPHZIMOMOIHZETE TH
ZYZKEYH!

XAPAKTHPIZTIKA TOY MPOIONTOX

1. KukAiknj Auxvia aloyovou yia va pwtilovtal
TéAELO TO MPOGWITO Kal 0 AAIPOG

2. Adpetpog: 11cm

3.1 peyeOuvTikn 0Yn emi 5 popég

4. NeproTpepopevo mAaioto yla va Sivete otov
KaOpé@tn TNV KAion mov emOupeite

5. AvtioMoOnTikn Bdaon

6.8 LED: pikpn Katavalwon - efalpetikd
peyaAn diapkeia {wng

7. Koupumi évap&nc/Siakomig Asttovpyiag

8. \ertoupyia pe pmatapie¢ (3 pmarapieg
AA 8gv cupnepihapfBavovrtal) n pE pevpa
(HETAGXNMATIOTHG TapEXETAL)

XPHZH

« PuBuilete TNV kAion Tou mMAatciou Tou KABPEPTN.

« JUVOEETE TO PETAOXNMATIOTH HE TOV KAOPEPTN
(0TnVv miow MAELUPA TNG CUOKEUNAC) Kal KATOTIV
ouvdéete e TO pelpa 1 TomoBeteite TIQ
umatapiec.

« OépveTe TO SlakomTn ot B€on «I» yla va avapet
0 KaBpEPTNG.

«Metd ™ xprion, mpémel mdvta va ofnveTe Tn
ouoKeun. AQRAVETE TOV KABPEPTN va KPUWOEL
naipvovtag ) Beppokpacia Swuatiov TPV TOV
amoOnKeVoETE.

ZYNTHPHZH
Edv opwg eival amapaitnto va tov KabapioeTe,
101 TOV Pydlete amd tnv mpia kat kabapilete
TV e§WTEPIKN ETMPAVEID TNG CUOKEUNG ME €va
eNa@pwg vypd mavi. Kabapilete TNV avakAaoTikn
em@avela pe kabaplotikd tCapiwyv. Avafete tov
KOBPEPTN pdvoV dTav €XEL OTEYVWOEL EVTEAWG.

ANTIKATAZTAZH TQN MMNATAPIQON
AuTéC 0 QWTEIVOG KABPEQPTNG AetToupyei pe 3
pnatapieg Tomou AA.

Ma va TOmoBETNOETE TIG UMATAPIEG TTEPIOTPEPETE
TNV Tiow TTAEUPA TOU KABPEPTN TTPOG TA APLOTEPA
KOl TNV OTTOPAKPUVETE Ue Tipoooyn. TomoBeteite
3 aAkalikég pmatapieg AA, Tpog Tnv katevBuvon
mou Oeixvouv ot evdeifelg mMAvw OTn OUOKeELN
(n xprion OoAKOAIKWV pmataplwv  e§ao@alilel
KaAUTEPN amodoon Kat peyalutepn Siapketa (wng
NG oUOKEVNG). Ev n cuokeun ev xpnotpomoleital
yla HEYANO XPOVIKO S1A0TNUA 1) €4V Ol Umatapieg
€XouV TEAEWWOEL, TIG ByAaleTe Ao T CUOKEUN.
ApoU TomoBeTOETE TIG pmatapieg, Balete Tnv
miow TAgupd Tou KaBPEPTN otn Béon Tng Kat
QAVAPBETE TN CUOKEUN.

MPOXOXH: xpnolyomoleite pOVO  KAIVOUPYIEG
uymatapieq. Mnv  avapelyvUeTe TIC AAKAAIKEG
umatapieg Ye TIG KAAOIKEG pmatapieg (AvBpaka-
Yeudapylpou) 1 TG €MAVAPOPTI(OUEVES
umatapieg (vikehiou-kaduiou).

MAGYAR

8435E

On egy BaByliss 8435E sminktiikrét vasarolt,
koszonjik a vasarlasat! A termék elényeivel
kapcsolatos tovabbi tajékoztatasokat, hasznalati
tanacsokat és szakmai fogéasokat internetes
honlapunkon talalhat: www.babyliss.com.

Olvassa el figyelmesen a biztosagi
utasitasokat, miel6tt a késziiléket hasznalna!

A TERMEK JELLEMZOI

1. Szort fénnyel vilagité keret az arc és a nyak
tokéletes megvilagitasat szolgalja

2. Atméré: 11cm

3. Egy 5 - sz6ros nagyit6 oldal

4.A forgo keretben a tiikor tetszés szerint
donthet6

5. Cstiszasmentes alap

6.8 LED: kis fogyasztas - rendkiviil hosszu
élettartam

7. Indité/leallité kapcsolo

8. Hasznalhato a transzformatorroél
(mellékelve), vagy vezeték nélkiil, 3 db AA
méretii elemmel (nincs mellékelve)

HASZNALAT

- Allitsa be a tiikor keretének délését.

- Csatlakoztassa a transzformatort a tikorhoz (a
készllék hatso részén), majd csatlakoztassa a
héalézathoz, vagy helyezze be az elemeket.

- Allitsa a kapcsolét ,I” helyzetbe.

+ Hasznalat utan mindig kapcsolja ki a késziléket.
Hagyja a tukrot kih(Ini kornyezeti hémérsékletre,
miel6tt eltenné.

KARBANTARTAS
Ha tisztitani kell, huzza ki a vezetéket, és tordlje
at a készllék kilsejét enyhén nedves ruhéaval. A
tlkrozédo felllet
tisztitdsdhoz livegtisztitd szert hasznaljon. Csak
akkor kapcsolja be a tiikor vildgitasat, ha teljesen
szaraz.

AZ ELEMEK CSEREJE
Ez a vilagité tiikor 3 darab AA elemmel mukodik.
Az elemek behelyezéséhez forgassa a tiikor hatso
részét balra, és vegye le dvatosan a hatso részt.
Helyezzen bele 3 darab AA alkdli elemet, a
késziilékben megadott irdnyba (az alkali elemek
hasznélata nagyobb teljesitményt és hosszabb
élettartamot biztosit a késziléknek). Ha a
késziiléket nem hasznalja hosszabb
idon keresztll, vagy ha az elem lemertiilt, vegye ki
a késziilékbal.
Az elemek behelyezése utan tegye vissza a tiikor
hétso részét, majd kapcsolja be a késziiléket.
FIGYELMEZTETES: Csak Uj elemeket hasznaljon. Ne
hasznéljon egyiitt alkéli és standard (karbon-cink)
vagy Ujratolthetd (nikkel-kadmium) elemeket.

POLSKI

8435E

Dziekujemy za zakup lusterka do makijazu
8435E firmy BaByliss! Szczegotowe informacje na
temat wihasciwosci produktu, porady dotyczace
uzytkowania oraz wskazéwki ekspertéw znajdujg
sie na naszej stronie internetowej: www.babyliss.
com.

Przed uzyciem urzadzenia, dokladnie
przeczytac ponizsze przepisy bezpieczenstwa!

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU

1.8wiatlo w obwodzie lusterka doskonale
oswietla twarz i szyje.

2. Srednica: 11 cm

3.1 strona powiekszajaca 5x

4.Pochylana oprawa pozwala
ustawic lusterko

5. Stopka antyposlizgowa

6.8 diod LED: niewielki pobdr pradu -
wyjatkowa trwatos¢

7. Przetacznik witacz/wytacz

8. Moze dziatac z przetwornikiem
(dostarczonym wraz 2z aparatem) lub
bezprzewodowo z zasilaniem na 3 baterie
AA (niedostarczone wraz z aparatem)

dowolnie

UZYTKOWANIE

« Wyregulowac nachylenie oprawy lusterka.

« Podtaczyc zasilacz do lusterka (z tytu urzadzenia),
a nastepnie do gniazdka sieciowego, lub
zainstalowac baterie.

« Ustawic¢ przefgcznik w potozeniu
oswietlenie.

- Gdy urzadzenie nie jest juz potrzebne, pamietac o
jego wytaczeniu. Przed schowaniem pozostawic
lusterko do wystygniecia.

upn
’

aby wiaczy¢

KONSERWACJA
Jezeli trzeba je wyczysci¢, odiaczy¢ przewod i
wytrze¢ urzadzenie z zewnatrz za pomoca lekko
nawilzonej szmatki. Wyczyscic¢ powierzchnie lustra
za pomoca $rodka do mycia szyb. Lusterko mozna
wigczy¢ dopiero po catkowitym wyschnieciu.

WYMIANA BATERII
Podswietlane lusterko wykorzystuje 3 baterie
typu AA.
Aby zainstalowac¢ baterie, przekreci¢ tylng czesc
lusterka w lewo i ostroznie wyciggnac.
Wiozy¢ 3 baterie alkaiczne AA zgodnie z
kierunkiem zaznaczonym na urzadzeniu. (uzycie
baterii alkalicznych zapewnia lepszg wydajnos¢
i przedtuza zywotnos¢ urzadzenia). Jezeli
urzadzenie jest nieuzywane przez dtuzszy czas,
lub jezeli bateria jest zuzyta, nalezy ja wyjac z
urzadzenia.
Po witozeniu baterii, zatozy¢ tylng czesc¢ lusterka i
wigczy¢ urzadzenie.
UWAGA: nalezy uzywa¢ wylacznie nowych
baterii. Nie uzywac wspdlnie baterii alkalicznych,
standardowych (weglowo-cynkowych) i
przeznaczonych do dotadowywania (niklowo-
kadmowych).

CESKY

8435E

Dékujeme vam, ze jste si zakoupili zrcadlo k liceni
8435E BaByliss! Pro vice informaci tykajicich se
vyhod tohoto vyrobku, pokynll k pouzivéni a
tiph expertl pouzijte nase webové stranky www.
babyliss.com.

Pied pouzitim pfistroje si peclivé prectéte
bezpecnostni pokyny!

VLASTNOSTI VYROBKU

1. Halogenové svétlo po obvodu pro dokonalé
osvétleni obliceje a krku

2.Prdmér: 11 cm

3. 1 strana 5x zvétsujici

4. 0Otocny ram pro libovolné nastaveni sklonu
zrcadla

5. Neklouzava podstava

6.8 LED: nizka spotieba - mimoiadna zivotnost

7.Vypinac zapnuto/vypnuto

8.Mize byt pouzivano s transformatorem
(je soucasti baleni) nebo bez Sidry se 3
bateriemi AA (nejsou soucasti baleni).

POUZITI
« Nastavte naklonéni rdmu zrcétka.
- Pfipojte kabel k zrcatku (do zadni ¢asti pfistroje),
poté pripojte do sité nebo vlozte baterie.
« Pro rozsviceni dejte spinac do pozice ,I".
«Po poutziti pfistroj vzdy vypnéte. Pred ulozeni
nechte zrcatko vychladnout na okolni teplotu.

UDRZBA
Pokud je nezbytné vycisténizrcatka, odpojte kabel
a otrete vnéjsi cast pfistroje lehce navlhé¢enym
hadfikem. Zrcadlovou c¢ast otiete Cisticim
prostfedkem na skla. Pfistroj znovu zapojte, az
kdyz je zcela suchy.

VYMENA BATERIi
Toto osvétlené zrcatko vyuziva 3 baterie typu AA.
Pro ulozeni baterii je tfeba odSroubovat zadni ¢ast
zrcatka smérem doleva a opatrné ji vyjmout. Poté
vlozte 3 alkalické baterie AA ve sméru uvedeném v
pristroji. (pouziti alkalickych baterii zaruci nejlepsi
vykonnost a dlouhou Zivotnost pfistroje). Pokud
pristroj delsi dobu nepouzivate nebo pokud jsou
baterie vybité, vyjméte je z pfistroje.
Po ulozeni baterii vratte zpét zadni ¢ast zrcatka a
pristroj rozsvitte.
UPOZORNENI: Pouzivejte pouze nové baterie.
Nemichejte alkalické, standardni (karbon-zinkové)
nebo dobijeci (nikl-kadmiové) baterie.

PYCCKUIA

8435E

bnarogapum Bac 3a nokynky 3epkana Ana makusxa 8435E ot
BaByliss! bonee nonHyt MHGopMaLKio 0 NpeumyLLeCTBaX 3TOro
TOBapa, COBETbI 0 TOM, Kak M0/b30BaTbCA annaparTom, a Takxe
MacTepcKuie Mprembl SKCMepToB Bbl HaiifleTe Ha Haluem caiiTe:
www.babyliss.com.

[10 TOro, KAK BOCMO0/b30BATbCA AMMAPATOM, CNIEAYET
BHUMATE/IbHO MPOYECTb MPABUJIA BE3OMACHOCTH!

XAPAKTEPUCTUKU ANMNAPATA

1.KpyroBaa  nopcBeTka-opeon ana  6GesynpeuHoro
OCBeLLeHNA N1La U LWen

2. inametp: 11 cm

3.1 cTopoHa ¢ 5-T KpaTHbIM yBeNMYeHNEM

4.Bpawaiowadca pamka, N03BONANWAA HAKNOHUTD
3epKano Kak Bam HYXHO

5. Heckonb3Awas ocHoBa

6.8 cBetopmopoB LED: Hu3koe nmotpebnenue sHeprum -
MCKNI0UNTeNbHAA NPOACIKUTENbHOCTD CPOKA CTYKObI

7. Mlepeknioyatenb BKN./BbIKA.

8.0H0 MoXeT wucnonb3oBaTbcA ¢ 6nMOKOM nUTaHUA
(npunoxeH B KomnnekTe) unu 6e3 Hero, ¢ 3 6atapeitkamu
Tuna AAA (B KOMNEKT He BXOAAT)

MOJZIb3OBAHUE

« OTperynupyiite HakNoH pamKu 3epKana.

«Moakniounte TpaHchopmatop K 3epkany (B 3apHeil yacTn
annapara) v 3aTem BKNlouMTe B CeTb, 1160 BCTaBbTe batapeiiki.

«Yt06bl BKNIOYMTL MOACBETKY, YCTAHOBMTE Mepekniouatenb B
nonoxeue «l»,

«llo oKOHuUaHMM noOMb30BaHWA 3epkano Bcerga cnepyet
BbIKNiouaTb. lepes Tem, kak ybpaTb 3epKkano Ha xpaHeHue, faiite
eMy 0CTbITb 10 TeMMepaTypbl OKpy*aloLLieli cpefbl.

yxopn
Ecnn 3epkano HyxHo npoTepeTb, OTKMiouWTe €ro 0T CeTH U
MpOTPUTE  HApyXHylo YaCTb Clerka BIAXHOI TPAMOYKOIA.
3epKasnbHylo MOBEPXHOCTb CIEAYET 0UNLLATb C MCMOb30BaHNEM
CPeACTBa ANIA MbITbA CTEKON. BKMIoYaTh NOACBETKY MOXHO TONbKO
TOTA, KOTAA 3epKasno MOMHOCTbIO BbICOXHET.

3AMEHA BATAPEEK
[InA nopcBeTKY 3epkana ucnonb3yiotca 3 6atapeiiku una AA.
Ytobbl 3ameHuTb 6aTapeiiku, MOBepHUTe 3ajHIOl0 YacTb
pamKy 3epKana BeBO M akKypaTHO J0CTaHbTe UX U3 annapata.
BctaBbTe 3 HOBbIe LenoyHble 6aTapeiiku, cobniofas noAAPHOCTD,
yKa3aHHyl0 Ha MecTe X YCTaHOBKY (MCMONb30BaHMe LyeN0UHbIX
batapeek oOecreunBaeT nyullylo NPOM3BOAUTENbHOCTL 1
6onbLuylo NPoAOMXUTENbHOCTb Cpoka Cnyx6bl annapata). Ecu
Bbl JOITO€ BPeMA He M0Mb3yeTech 3epkasnom, au eci batapeiiku
3aKOHUMANCh, U3BNEKUTe WX M3 annapata. [locne ycTaHoBKM
baTapeek BepHUTe Ha MeCTO 3aHIOK YacTb pamMKy 3epKana v
BK/IOUUTE annapar.
BHUMAHWE: nonb3yiitecb TonbKo HoBbiMM Gatapeiikamu. He
(MeluBaiiTe LenoyHble GaTapeiiku, C(TaHAapTHble (yronbHo-
LIMHKOBbIE) N Nepe3apaxaemble (Hukenb — kagmuesbie).

Kocmetiueckoe 3epkano ¢ noacserkoii
Mpown3soautenn: BABYLISS SARL

99 Aetto Apuctug bpuan

92120, MoHpy», OpaHuua

Dakc 33 (0) 146 5647 52

(penao B Kutae

[lata npou3BoACTBa (HeAens, roa): cM. Ha Toape

TURKCE

8435E

BaByliss'in 8435E Makyaj Aynasini satin aldiniz,
tesekkiir ederiz! Uriiniin avantajlari konusunda
daha fazla bilgi ve uzmanlarin onerileri igin,
internet sitemize su adresten ulasabilirsiniz :
www.babyliss.com.

Cihazikullanmadan 6nce giivenlik talimatlarini
dikkatlice okuyunuz!

URUNUN OZELLIKLERI

1.Yiz ve boynun miikemmel sekilde
aydinlanmasini saglayan dairesel 1sik

2.Cap:11cm

3.5X biiyiiten 1 yiiz

4. Aynanin istendigi kadar egilmesini saglayan
doner cerceve

5. Kayma onleyici taban

6.8 LED : diisiik tiiketim - siradigi miir siiresi

7. Acma /kapama diigmesi

8. Bir transformatorle (verilir) veya kablosuz
olarak 3 AA pil (verilmez) ile kullanilir.

KULLANIM

+ Aynanin cercevesinin egimini ayarlayin.

- Transformatori aynaya takin (cihazin arkasina) ve
ardindan fisini elektrik prizine takin veya cihaza
pil takin.

- Cihazi agmak icin agma kapama digmesini «I»
pozisyonu lzerine getirin.

- Kullanim sonrasinda, cihazi her zaman kapatin.
Kaldirmadan ©6nce aynanin oda sicakhgina
erisene kadar sogumasini bekleyin.

BAKIM
Eger temizlenmesi gerekirse, kablosunu elektrik
prizinden cekin ve cihazin dis yiizeyini hafif nemli
bir bezle temizleyin.
Aynayl cam temizleyici bir Urlinle temizleyin.

Aynanin 1sigini ayna tamamen kurumadan
agmayin.

PiLLERIN DEGIiSTiRILMESi
Istkh ayna Uzerinde 3 adet AA tipi pil

kullaniimaktadir.

Pilleri takmak icin, aynanin arka kismini sola dogru
cevirin ve dikkatlice cikarin.

Cihaz Uzerinde belirtilen yonlere dikkat ederek 3
adet AA alkalin pil takin. (Alkalin pil kullaniimasi,
daha iyi performans elde edilmesini ve cihazin
kullanim 6mriniin daha uzun olmasini saglar).
Cihaz uzun sure kullanilmayacaksa pili cihazdan
cikarin.

Pilleri taktiktan sonra, aynanin arka kismini
yeniden yerine takin ve cihazi calistirin.

DIKKAT: Sadece yeni piller kullanin. Alkalin,
standart (karbon-¢inko), veya yeniden sarj
edilebilir pilleri karistirmayin.

ithalatci Firma: Ertek Elektrikli Ev Aletleri San ve
Tic.AS.

istiklal Cad. Odakule Is Merkezi. Kat: 7/A 34430
Beyoglu - istanbul Tel: 0212 293 17 07

Kullanim Omrii: 7 yil



